
Indice

p. 9 Prefazione di Paolo Frassi
 17  Presentazione della traduzione italiana

 35  Dal discorso come campo al corpus come terreno. Con-
tributo metodologico all’analisi semantica del discorso

 37 Capitolo 1
   Introduzione. Contesto ed esigenze di un’analisi del di-

scorso empirica e attrezzata
  1.  Diversi modi di affrontare la questione del senso in ana-

lisi del discorso, 37
  2.  Per un’AD attivista: una teoria “totalizzante” del senso 

nel discorso, 41
  3.  La portata dell’indessicalità e dell’argomentazione per 

l’AD: la semiogenesi, 44
  4.  Ridefinire la semantica discorsiva: per una semantica del 

discorso, 47

 53 Capitolo 2
   Metodologie. Costituzione delle osservabili
  1. Il corpus discorsivo nella TOD: principi generali, 54



8 Indice

  2.  Una teoria della variazione e dell’eterogeneità: il corpus 
senza confini, 71

  3.  Considerazioni sul posizionamento della TOD nel qua-
dro della linguistica dei corpora, 89

  4.  L’uso degli strumenti per il trattamento dei testi e dei 
discorsi, 97

p. 107 Capitolo 3
   Il principio di variazione, dal discorso come campo al 

corpus come terreno
  1. Superare l’opposizione quantità/qualità, 110
  2. L’ecologia dei corpora, 114
  3. Il corpus Polititweets, 119
  4.  Dai corpora alle umanità digitali: abbinare la costruzio-

ne di corpora alla loro comprensione da parte dei ricer-
catori, 128

  5.  Sfruttare il corpus Poltitweets: detezione e descrizione 
dell’ideologia, 131

 149 Capitolo 4
  Conclusione
  1. Analizzare i discorsi istituzionali e politici, 149
  2.  Dotare l’AD di strumenti informatici e rispondere alla 

domanda sociale, 156
  3. Conclusione, 159

 161 Bibliografia
 175 Appendice
 197 Lista delle nozioni tradotte
 201 Indice dei nomi


